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M¹א�Yא��^�KCא���
وإنه ليس من بلد إلا يبلغه "  

على آل نقب رعب المسيح إلا المدينة ، 
يذبان عنها رعب من أنقابها ملكان 

 " .المسيح 

ليس من بلد إلا سيطؤه الدجال "  
ليس نقب من أنقابها إلا مكة والمدينة 
 صافين تحرسها ، فينزل إلا عليه ملائكة

 " . .. 
@òíaëŠÛa@Ýî–ÐmZ@

�W�א�Y¦א³��º¹¥�W?�))٣٨٨��Wë�¹�،٣٨٩(�)¹�،�kB�EÓ٣٩٠(א(�·��kא�Î:¹א��،�:�

 !!! يذبا عنه المسيح عليه ملكانآل نقب من أنقاب المدينة 
@œÓbänÛa@Ýî–ÐmZ@

�i�E�q�k��gA���º¹¥�KBCE�)٣٩١(�،��i�E�q�k��º¥K��:��·�)�٣٩٢(¹א��
 !!! عنه المسيح  يذبونملائكةآل نقب من أنقاب المدينة عليه 
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M¹א�Yא��µ¹Tא�^�KCא���k�Kא���^�KCא���
ليس منها "  

 ملكنقب إلا عليه 
.  "شاهر السيف 

على آل نقب من أنقابها "  
 ". يذبان عنها رعب المسيحملكان
 " .ملكانعلى آل باب "

ليس نقب من "  
 ملائكةأنقابها إلا عليه 
  " .صافين تحرسها 

@òíaëŠÛa@Ýî–ÐmZ@
�i�K��hא��º¹¥�kC�،�¹א�:Îא�k�)�٣٩٥(א��kC�¹אºY�z�،�)�Wë�¹)٣٩٤��،�٣٩٣((א�

)٣٩٦�(�،¹�M<E7א��h��:�k	j:א�)٣٩٧(�µK�>¹א��،�º¥j�K�ECא��٣٩٨((�kA�K<א��Y$¹א�،��،
�WE>&)٣٩٩(¹א�·���يذب عنه الدجال آل نقب من أنقاب المدينة عليه ملك :! 

@Þëþa@œÓbänÛa@Ýî–ÐmZ@
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 ! يذبان عنه المسيح الدجال آل نقب من أنقاب المدينة عليه ملكان�:��·
@óãbrÛa@œÓbänÛa@Ýî–ÐmZ@

�º¥K��א�� º¹¥� KBCE�)٤٠٤� (� gA��¹� ،)٤٠٥� (� آل نقب من أنقاب المدينة  :�·
  !!!يذبون عنه المسيحعليه ملائكة 

@ìç@bäç@œÓbänÛaëZ@
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M¹א�Yא��^�KCא���
  " !معه جنة ونارالدجال "  
 نفسوإن من فتنته أن يسلط على "  
  " !فيقتلها ثم يحييهاواحدة 

يأمر السماء وإن من فتنته أن "  
وإن من " ،  " فتمطر ، والأرض فتنبت

فلا تبقى لهم فتنته أن يمر بالحى فيكذبونه 
 . . . .  "سائمة إلا هلكت 

ثم يأتى الخربة فيقول لها أخرجى "  
آنوزك فينصرف منها فتتبعه آيعاسيب 

 !الحديث  ... " النحل 
   " !من الملائكة معه ملكان "  
!"معه جبل من خبز ونهر من ماء "  
" ! وإن معه نهر ماء وجبل خبز "  

ص وإنه يبرئ الأآمه والأبر"  
 . . . " !ويحيى الموتى 

إنهم يقولون إن معه الطعام "  
هو أهون على  : فقال . والشراب 

 " !االله من ذلك 
يقولون إن معه جبل خبز "  

بل هو أهون على : ونهر ماء ، قال 
 " !االله من ذلك 

 
 

@òíaëŠÛa@Ýî–ÐmZ@
�º¹¥�W?��i�K��h٤٠٦(א�(�g�K$¹א�،�)٤٠٧(�Wë�¹�،�))٤٠٨�·���معه الدجال " :
 " .جنة ونار 

�º¥K�
M�E�،�)�٤٠٩(º¹¥¹�א���k���h)٤١٠(¹א��،�g�K$(¹א�٤١١�)�:�·�الدجال " 
 " .معه ماء ونار 
  . من نار معه بحر من ماء ونهر :�·�א�µK�W�)�٤١٢(º¹¥¹���j�£א£¹�
�Wë��º¹¥¹)٤١٣(�µK�Wא��·��معه جبل من خبز ونهر من ماء  :. 
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�Wë��º¹¥¹)٤١٤(�µK�Wא��·��برص ويحيى الموتى يبرئ الأآمه والأ :. 
�Wë��º¹¥¹)٤١٥(�µK�Wא��·��معه نهران يجريان  :. 

�M�E
�k���hא��º¹¥¹)٤١٦(�µK�Wא��·��معه نهر ماء وجبل خبز  :. 
�Wë��º¹¥¹)٤١٧(�µK�Wא��·��معه ملكان من الملائكة  :. 

� ºX�Ïא�� º¹¥¹)٤١٨� (� µK�Wא�� يأتى الخربة فيقول لها أخرجى آنوزك  :�·
 .اسيب النحل فينصرف منها فتتبعه آيع

g�K$א�º¹¥¹)�٤١٩(�i���: يسلط على نفس من بنى آدم فيقتلها ثم يحييها.  
� i�K�� hא�� º¹¥¹)٤٢٠� (µK�Wא�� سيحيى الموتى ، ويأمر السماء فتمطر ،  �:�·

 !والأرض فتنبت ، وتهلك بهائم من يكذبونه 
@œÓbänÛa@Ýî–ÐmZ  
�i�K��hא��º¹¥�KBCE�)٤٢١�(�،�M�E
�k���h٤٢٢(¹א��(�،�W6ë�¹)٤٢٣�:�(�k�Cא��·�

�f�ï	�:�"�א�Y7¹א��¶K<:א��i<��·��·j�j?��gD��.��µK?�)gDB
Z�(  :   هو أهون على
 ! " االله من ذلك
�º¹¥¹�º¥K��?·j�j��·��i<���f���Z�"��:�·�א�k�C�	f�ï�)�Wë�¹)٤٢٥�،�(�٤٢٤(א��
��K��YD�¹�،��µK?:  بل هو أهون على االله من ذلك" !!!@

@ìç@bäç@œÓbänÛaëZ@
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U�>א��k��Y���hא��µK�:  " يجعل ما يخلقه أهون من أن :  معناه هو :قال عياض
على يديه مضلاً للمؤمنين ومشككاً لقلوب الموقنيين ، بل ليزداد الذين آمنوا إيماناً ، 

ما آنت أشد بصيرة منى : ويرتاب الذين فى قلوبهم  مرض ، فهو مثل قول الذى يقتله 
ه ليس شئ من ذلك معه ، بل أن" هو أهون على االله من ذلك " فيك ، لا أن قوله 

 من أن يجعل شيئاً من ذلك آية على صدقه ، ولا سيما وقد جعل فيه آية أهون: المراد
  .�א�6�)٤٢٦( "ظاهرة فى آذبه من حدثه ونقصه 

Y���hא��³K	�g��YD�¹�،�µK�Wא��a��¥KC¹א��MC#א�£j�¹�N����kא���O�£K�Tא�^<��
�Z�%א�µK��¹�¥KCא��YD�¹��K&א��.�.�.�µK��g��،�Íא�:�

ليس المراد به هو أهون على االله من ذلك ، : ن قوله فدل ما ثبت من ذلك على أ" 
  .א�6�  "بل هو على التأويل المذآور.  ، وأنه لا يجعل على يديه شيئاً من ذلك ظاهره

�iE�¹�k�Y<א��hא��µj��Y�¤�g�:� " من هو أهون على االله من ذلك ، : أخذ بظاهر قوله
 ، وآيف يرد بحديث  وغير ذلكردّ من المبتدعة الأحاديث الثابتة أن معه جنة وناراً

 الذى جاء فى حديث المغيرة جاء فلعل ما ثبت فى غيره من الأحاديث الصحيحة ، محتمل
أى لا يجعل له ذلك " هو أهون "  أن يكون قوله ويحتمل أمره ، قبل أن يبين النبى  

ابن ومال . حقيقة وإنما هو تخييل وتشبيه على الأبصار ، فيثبت المؤمن ويزل الكافر 
هذا لا يضاد خبر أبى مسعود ، بل معناه أنه أهون : حبان فى صحيحه إلى الآخر فقال 

   .א�6�  "على االله من أن يكون نهر ماء يجرى ، فإن الذى معه يرى أنه ماء وليس بماء
@Ýçc@óÜÇ@…ŠÛaòíaëŠÛa@Z@
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ñWoKא��،
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 .  "عذب طيب
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 فيخيل الشئ بصورة عكسه ،  (!) ساحراًأن يكون الدجال  فإما 
 . التى يسخرها للدجال ناراً ، وباطن النار جنة  باطن الجنةيجعل االلهأن  وإما
  (!!) .الراجح وهذا

.  عن النعمة والرحمة بالجنة وعن المحنة والنقمة بالنار آنايةأن يكون ذلك  وإما 
 .فمن أطاعه فأنعم عليه بجنته يؤول أمره إلى دخول نار الآخرة وبالعكس 
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فيرى الناظر إلى ذلك من دهشته . أن يكون ذلك من جملة المحنة والفتنة  ويحتمل 
  .�!!א�6� "س النار فيظنها جنة وبالعك
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